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lennium been associated with the commemoration of the dead. Already in the eighth

century, 1st November was designated All Saints’ Day, celebrating the memory of
those who have been received into heaven. The following day was selected in the
eleventh century by the Benedictine monastery of Cluny for the commemoration of the
departed. This tradition spread across the Western Church, and developed into All Souls’
Day, an occasion to pray for and meditate on the dead — one’s relatives in particular, but
not exclusively.

In Iceland, the home of Schola cantorum, these two feasts have merged into one,
celebrated on the first Sunday in November. In the Hallgrimskirkja, as in countless
churches around the world, it has become a tradition to perform memorial music on
this occasion. The present recording includes examples of such music, expressive
works for choir from the twentieth and twenty-first centuries which interpret grief and
bereavement in the light of hope and comfort.

James MacMillan is one of Scotland’s foremost composers. His music finds
nourishment and inspiration in his deep religiousness and the musical traditions of
the Catholic church, but also in traditional Scottish music. 4 Child’s Prayer is
MacMillan’s poignant reaction to the school massacre in the Scottish town of Dun-
blane in March 1996, during which sixteen small children and their teacher lost their
lives. The text is a traditional invocation to Christ which MacMillan recalled from his
own childhood, and the words radiate a joy which creates a curious friction against
the tense chords. It is possible to imagine that the two solo sopranos soaring high
above the choir symbolize the souls of the dead children.

The English composer John Tavener became internationally known for his ex-
tensive output of religious works. During the final decades of the twentieth century
he, along with Arvo Pért, paved the way for a new spiritual and mystic dimension in
art music. Tavener converted to the Russian Orthodox Church in 1977, which had a
great impact on his music, but he also found inspiration in other religions and tradi-

In Western Christian tradition the beginning of November has for more than a mil-
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tions. The Lamb is one of Tavener’s best-known pieces, with a text from Songs of
Innocence, a collection of poems by the poet and painter William Blake, published in
1789. Tavener wrote the piece, characterized by a great simplicity, during a single
morning in 1982 to celebrate his nephew’s third birthday.

This disc includes two different settings of the poem Hvild (Repose) by the Icelandic
poet Snorri Hjartarson (1908—86), published in 1966 in Hjartarson’s third collection of
poems, Lauf og stjérnur (Leaves and Stars). Hugi Guomundsson, one of the most
highly regarded members of the younger generation of Icelandic composers, composed
his setting in 2009 in memory of Halldor Vilhelmsson, an Icelandic bass singer who
had made a great impact on him as a singing teacher as well as a human being.

Jon Leifs was without question Iceland’s most important composer during the first
half of the twentieth century. Based on traditional Icelandic music and inspired by the
country’s nature and culture, his uncompromising and severe musical idiom did not
give rise to any school, but has in recent years found many admirers. In July 1947,
Leifs’ daughter Lif drowned off the west coast of Sweden at the age of seventeen. The
composer tried to still his grief by writing, and this resulted in four works, of which
Requiem is the best known: a singularly serene composition which hovers between light
and darkness through the continuous shifting of major and minor triads. In spite of the
title, the text is not that of the Catholic mass for the dead but compiled from Icelandic
folk poems and lines by Jonas Hallgrimsson, Iceland’s foremost Romantic poet.

Morten Lauridsen is something of a grand old man in the American choral world.
His many settings of both sacred and secular texts are widely performed and can be
heard on more than 200 discs. At the death of his mother in 1977, Lauridsen wrote
his requiem Lux ceterna to her memory: a five-movement work to Latin texts which
all include references to light. O nata lux is the central movement of the requiem and
its centre of gravity, if such a term can be used about this weightless and shimmering
music. The text comes from an anonymous tenth-century hymn for the Morning Office
of the Feast of the Transfiguration.



When the choral conductor and composer Eric Whitacre, one of the leading lights
in the American choral community, read a short poem by Edward Esch about the new-
born Christ, he was fascinated by the poet’s spare and exact depiction of the first
Christmas. He asked his friend Charles Anthony Silvestri to translate the poem into
Latin and set the resulting text to music. Lux aurumque was premiered in 2000 and
has since been performed all over the world in the composer’s different versions.
Whitacre himself writes in the printed score: ‘if the tight harmonies are carefully tuned
and balanced they will shimmer and glow’.

borkell Sigurbjornsson was one of the pioneers of contemporary music in Iceland
during the second half of the twentieth century, both as a prolific composer and in his
activities as pianist, teacher, broadcaster and administrator. His religious music has
played an important role in the musical life of the Church of Iceland, and many of his
hymn tunes and choral pieces are heard regularly. Sigurbjornsson composed Nu
hverfur sol i haf (The sun is sinking now) to a hymn text that his father, bishop Sigur-
bjorn Einarsson, published in his book Af hverju, afi? (Why, grandfather?) in 1982.

The second chapter of the Gospel of Luke tells of when Mary and Joseph brought
the infant Jesus to the temple in Jerusalem. Present at the occasion was an old man,
Simeon, who in a revelation had been told that ‘he should not see death, before he
had seen the Lord’s Christ’. Taking the infant in his arms Simeon said: ‘Lord, now
you let your servant go in peace; Your word has been fulfilled.” This is the beginning
of the Song of Simeon, which forms part of Compline, the final church service of the
day in the Christian tradition of canonical hours. The Latin text begins with the words
Nunc dimittis and has been set by countless composers throughout history. This disc
presents three recent examples, of which the first is a composition by Sigurdur
Szevarsson. Choral music forms an important chapter in Seevarsson’s ccuvre. Himself
a trained singer and a member of Schola cantorum, he has written numerous smaller
choral pieces as well as large-scale vocal works. Among these are his Christmas Ora-
torio and Hallgrimspassion, both of which were first performed by Schola cantorum.
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Nunc dimittis was composed in 2015 and was first performed at the Festival of Sacred
Arts in Hallgrimskirkja in August the same year.

The Latvian composer Eriks ESenvalds is a highly experienced choral singer,
which is quite obvious from his skilfully composed music for choir. O Salutaris hostia
is written for two solo sopranos and eight-part choir. In a highly accessible idiom, the
soloists sing attractive, and gracefully ornamented phrases to the chordal accompani-
ment from the choir. The text consists of the two last strophes of the hymn Verbum
supernum prodiens, written by St Thomas Aquinas (1225-74) for the Feast of Corpus
Christi. The text has inspired numerous vocal works from the Middle Ages up until
our own time.

In a short space of time, Anna Porvaldsdéttir has attracted much attention and
received several distinctions. In 2012 she was the recipient of the Nordic Council Music
Prize, and in 2015 the New York Philharmonic elected her ‘Kravis Emerging Com-
poser’. Heyr pu oss himnum a (Hear us in the heavens) was composed in 2005 for a
series of summer concerts in Skalholt in the south of Iceland. The piece is based on a
melody from an old Icelandic manuscript with a text by the clergyman Olafur Jonsson,
whose hymns and poems were very popular in Iceland in the seventeenth century.

The exquisite and timeless Heyr, himna smiour (Hear, Heaven’s creator) by Porkell
Sigurbjornsson has gained recognition far beyond Iceland. Although seven centuries
separate author and composer, text and music to a rare degree form a single whole.
Regarded as the oldest extant Nordic hymn, the poem was written by Kolbeinn
Tumason, an important chieftain on the island during the Sturlung Era. According to
tradition he wrote it shortly before being killed during the Battle of Vidines on 9th
September 1208.

In 2012 Hordur Askelsson composed his setting of Snorri Hjartarson’s poem Hvild
for the 150th anniversary of his home town Akureyri in northern Iceland. The piece
was premicred in August of that year by a festival choir in the town’s recently opened
Hof Culture Centre.



The disc closes with two settings of Nunc dimittis. The first one is the work of
Hreidar Ingi who, like Sigurdur Seevarsson, sings bass in Schola cantorum. Hreidar
Ingi studied choral direction and composition in Finland, and then earned a master’s
degree in composition at the Estonian Academy of Music and Theatre. Since then he
has developed a compositional technique of his own which brings together Icelandic
and Eastern European musical traditions. Hreidar Ingi wrote his Nunc dimittis in 2014
in remembrance of Porkell Sigurbjérnsson, one of his first teachers of composition.

When he set out as a composer, the Estonian Arvo Pért used various modern
methods of composition such as twelve-tone technique and aleatoricism. Experiencing
an artistic crisis in the beginning of the 1970s, he withdrew from creative work in
order to search for his musical voice. Since his return to composition, his music has
been characterized by distinct forms, simplicity and harmonic balance, with influences
from Gregorian chant, medieval polyphony and Orthodox sacred music. He composed
his setting of Nunc dimittis in 2001 for St Mary’s Episcopal Cathedral in Edinburgh.
The music reaches its climax on the word /umen, emphasizing the light and the hope
expressed in Simeon’s song of praise.

© Halldor Hauksson 2016

Schola cantorum Reykjavicensis was founded in 1996 by Hordur Askelsson and
has developed into one of Iceland’s most respected choirs, with a wide repertoire ranging
from Renaissance to contemporary music. The choir performs regularly in Hallgrims-
kirkja and has given concerts in Norway, Finland, Germany, Italy, France, Spain and
Japan. Schola cantorum has participated in recordings released on BIS Records of a
number of choral works by the Icelandic composer Jon Leifs. The choir was appointed
Official Music Group of the City of Reykjavik for the year 2006 and was nominated
for the Nordic Music Prize in 2007 and the Icelandic Music Awards in 2013.

www.scholacantorum.is



After studies in Iceland, Hordur Askelsson moved to Diisseldorf in 1976 to study at
the Robert Schumann Hochschule. He graduated summa cum laude as organist and
choir conductor in 1981, and was appointed music director of Hallgrimskirkja the
following year. Also in 1982 Askelsson founded the Motet Choir of Hallgrimskirkja
and initiated the founding of the Friends of the Arts Society of Hallgrimskirkja, two
cornerstones of the artistic activities in the church. In 1987 he established the Festival
of Sacred Arts, a biannual event on the cultural scene in Iceland, and in 1993 the con-
cert series ‘The Hallgrimskirkja International Organ Summer’. In 1996 Askelsson
founded the chamber choir Schola cantorum.

With his choirs Askelsson has participated in various music festivals and inter-
national competitions, winning prizes in Cork (Ireland), Noyon (France), Gorizia
(Italy) and in Catalonia. He has conducted many oratorios, often with the Iceland
Symphony Orchestra, and premiéred a number of Icelandic compositions. His perfor-
mances have been broadcast on radio and television and issued on numerous CDs,
and as concert organist and choir conductor he has given concerts across Europe and
North America.

In 2002, Askelsson was awarded the Icelandic Music Prize as well as being ap-
pointed Municipal Artist of Reykjavik, and two years later he received the Knight’s
Cross of the Icelandic Order of the Falcon. From 2005 to 2011 Hordur Askelsson
served as director of music for the National Icelandic Church.



|4
Imeira en 1000 ar hafa fyrstu tveir dagar ndvembermanadar verid helgadir

minningu latinna i kristinni hefd. Allt fra 8. 6ld var allraheilagramessa (1.

névember) minningardagur peirra sannhelgu kristnu einstaklinga sem menn tridu
a0 hefdi hlotnast sess & himnum. Allrasadlnamessa (2. ndvember) var hinsvegar helgud
peim salum sem talid var ad hefdu purft ad hafa vidkomu i hreinsunareldinum til ad
skirast af syndum sinum. Slik stéttaskipting latinna salna er vida 16ngu aflogd. {
islensku pjodkirkjunni hata messudagarnir tveir verid sameinadir og er allra latinna
minnst & fyrsta sunnudegi i november.

[ Hallgrimskirkju, eins og i 6tal kirkjum um allan heim, er hefd ad halda tonleika
a pessum degi og flytja tonlist sem heefir tilefninu. bessi geisladiskur geymir tonlist
af pvi tagi, ahrifamikil kérverk fra 20. og 21. 6ld er tilka sorg og soknud i eilifu 1josi
vonar og huggunar.

James MacMillan er eitt eftirtektarverdasta tonskald Skota. Tonmal MacMillans
seekir innblastur og naringu i djupa trt hans og tonlistarhefd kapodlsku kirkjunnar, en
einnig i pjoodlega skoska tonlist. 4 Child‘s Prayer er einkar ahrifamikid vidbragd
MacMillans vid fréttum af skelfilegri skotaras sem atti sér stad i skoska banum
Dunblane 13. mars 1996 par sem 16 forskolaborn og kennari peirra 1étu 1ifid. Gledin
og birtan sem einkennir textann, alpydlegt baenarakall til Jesu, sem MacMillan minntist
fra eesku sinni, myndar sérkennilegan niining vid spennuhladna hljomana. Audvelt er
ad imynda sér ad einsdngsraddir tveggja soprana, sem svifa hatt yfir réddum korsins,
tulki salir hinna latnu barna.

Enski tonsmidurinn John Tavener er pekktastur fyrir traarlega tonlist. Hann atti,
asamt Arvo Pért, storan patt i pvi ad rydja nyjar leidir fyrir tonskald fra attunda aratug
sidustu aldar med pvi ad ganga 6traudur sina sl6d og hlyda personulegri kollun sinni.
Tavener snerist til rassnesks rétttranadar arid 1977 og upp fra pvi hofou hefoir
rétttrinadarkirkjunnar mikil ahrif 4 tonlist hans. The Lamb, eitt af pekktustu verkum
Taveners, er samid vid 1jod ur ljodaflokknum Songs of Innocence fra 1789 eftir enska
skaldid og myndlistarmanninn William Blake. Tavener samdi petta ofureinfalda verk
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4 einum eftirmiddegi arid 1982 1 tilefni af priggja ara afmeeli freenda sins.

A geisladiskinum hljoma tvé nyleg verk sem samin eru vid 1j68id Hvild eftir Snorra
Hjartarson. Lj60i10 birtist i pridju lj6dabok Snorra, Laufi og stjornum, arid 1966. Hugi
Guomundsson, sem telst til fremstu tonskalda pjodarinnar pratt fyrir ungan aldur,
samdi sitt verk arid 2009 4 Utfarardegi Halldors Vilhelmssonar songvara. Hugi song
um tima med Halldori 1 songhopnum Hljomeyki, sotti hja honum songtima og vard
fyrir djipum ahrifum af honum.

Jon Leifs var 4n vafa merkasta tonskald Islendinga 4 fyrri hluta 20. aldar. Einkar
personuleg tonlist hans, innblasin af nattaru Islands og menningu, hlaut litinn
hljomgrunn medal samtimamanna hans en hefur vida notid virdingar 4 seinni arum.
Requiem er eitt fjogurra verka sem Jon samdi til minningar um déttur sina Lif, sem
drukknadi i juli 1947 adeins sautjan ara gémul. Texti verksins er ekki hinn hefdbundni
latneski salumessutexti heldur fléttadi Jon saman brotum Ur islenskum pjodkvadum
og fjorum linum Gr Magnusarkvidu eftir Jonas Hallgrimsson. Requiem er eitt pekktasta
og astszlasta verk Jons Leifs. [ teerum einfaldleika sinum vegur pad salt 4 morkum
1joss og skugga me0 sifelldu flokti & milli dir- og mollhljoma.

Bandarikjamadurinn Morten Lauridsen nytur 6skoradrar virdingar i heimalandi
sinu og vidar sem tonsmidur og kennari. Hann hefur samid mikinn fjolda kérverka
jafnt vio andlega sem veraldlega texta og hafa pau verid hljodritud a yfir 200
geisladiskum. Arid 1997 samdi hann salumessu til minningar um moédur sina sem lést
pad ar. Texta verksins sotti Lauridsen i forna latneska helgitexta og eiga brotin pad
sameiginlegt ad fjalla um ljos og birtu. O nata lux er midkafli verksins og pungamidja,
ef heegt er ad nota pad ord um pessa bjortu og blikandi tonlist. Textinn er ur salmi fra
10. 61d eftir 6pekktan hofund og tengist morgungudspjonustu hatidarinnar sem haldin
er til a0 minnast ummyndunar Krists.

Skémmu fyrir aldamotin rakst bandariska tonskaldio og korstjorinn Eric Whitacre,
ein af sterstu stjornunum i korheiminum vestra, a 1itid 1j6d um hinn nyfaedda Jesu
eftir Edward Esch. Par reynir skaldid ad fanga hina ,,hlyju og pungu“ birtu i fjarhusinu
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4 fyrstu jolandttinni. Whitacre bad vin sinn Charles Anthony Silvestri um ad pyoda
16010 4 latinu og setti svo tona vid pa pydingu. Lux aurumque var frumflutt ario 2000
og hefur sidan hljomad afar vida. Tonskaldid skrifar i noturnar: ,,Ef hinir péttu hljomar
eru vandlega stilltir og i gédu jafnveegi munu peir glitra og ljoma.*

Porkell Sigurbjornsson hafoi mikil ahrif 4 islenskt tonlistarlif & seinni hluta
sidustu aldar, ekki adeins sem afkastamikio tonskald heldur einnig med fjolpeettu starfi
sinu sem piandleikari, kennari, Gtvarpsmadur, skipuleggjandi og stjérnandi. borkell
skildi eftir sig mikid af godri kirkjutonlist og skipa salmaldg hans og kirkjuleg korverk
héan sess { kirkjutonlistarsdgu {slands. Nii hverfur sél i haf kom ut i vidbeeti vid
salmabokina arid 1991. Lagid samdi Porkell fyrir f60ur sinn, Sigurbjérn Einarsson,
en salmurinn er i bok hans Af hverju, afi? sem ut kom arid 1982.

[ 2. kafla Lukasargudspjalls segir fra pvi er Maria og Josef faera hinn nyfadda Jesu
til musterisins i Jerusalem. Par er hinn aldni Simeon sem hafdi vitrast ad ,,hann skyldi
ekki deyja fyrr en hann hefdi sé0 Krist Drottins®. Pegar 6ldungurinn kemur auga 4 barnid
tekur hann pad i fangid og melir: ,,Nu laetur pt, Drottinn, pjon pinn i fridi fara eins og
bt hefur heitid mér.“ betta er upphat Lofsongs Simeons, sem er fastur lidur i nattsdng
kapolsku kirkjunnar og hefst 4 latinu 4 ordunum Nunc dimittis. Otal tonskald hafa i
aldanna rs sett tona vid hann. A pessum geisladiski ma finna prjt daemi fra 21. 5ld.

Kortonlist er mikilveegur pattur i tonskdpun Sigurdar Seevarssonar. Hann er sjalfur
menntadur songvari og hefur sungid i Schola cantorum um nokkurra ara skeid. Eftir
Sigurd liggja jafnt oratoriur sem smerri korverk. Hallgrimspassia Sigurdar var
frumflutt i Hallgrimskirkju, sem og Joladratoria hans. Nunc dimittis er samid 2015
handa Herdi Askelssyni og Schola cantorum og var frumflutt 4 ténleikum 4
Kirkjulistahatid pad sama ar.

Lettneska tonskaldid Eriks ESenvalds hefur lengi sungid i kérum og reynsla hans
4 pvi svidi gagnast honum vel vid tonsmidarnar. Verk ESenvalds sem hér hljomar, O
salutaris Hostia, er skrifad fyrir tvo sdprana og atta radda kor. Einsdngvararnir syngja
ljafar, smekklega skreyttar hendingar med hljomastudningi korsins & afar adgengilegu
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tonmali. Textinn, sem fjolmorg tonskald hafa sett tona vid allt fra middldum, er i raun
tvo sidustu erindi altarisgdngusalmsins Verbum supernum prodiens sem Toémas fra
Aquino orti fyrir dyradag (Kristslikamahatidina).

Anna borvaldsdéttir hefur 4 skommum tima 60last mikla vidurkenningu vida um
heim fyrir tonlist sina. Heyr pu oss himnum a er samid arid 2005 ad tilstudlan
Sumarténleika i Skalholti ut fra lagi ar gémlu islensku handriti vid texta eftir Olaf
Jonsson, sem var prestur & Sondum 1 Dyrafirdi a fyrri hluta 17. aldar.

Salmurinn Heyr, himna smidur eftir Kolbein Tumason er elsti texti sem enn er
sunginn 4 upprunalegri tungu 4 Nordurlondum. Talid er ad hann hafi verid ortur rétt
fyrir Vidinesbardaga haustid 1208, par sem skaldid féll. Tonlistin sem Porkell
Sigurbjérnsson samdi vid salminn er einn fegursti korséngur sem fslendingar eiga
og nytur hylli langt ut fyrir landhelgi Islands.

Horour Askelsson samdi sina gerd af Hvild i tilefni af 150 ara afmeli
Akureyrarkaupstadar ad beidni Eypors Inga Jonssonar, organista vid Akureyrarkirkju.
Verkid var frumflutt &4 tonleikum i menningarhtsinu Hofi pann 29. 4gtst 2012 af
sérstokum hatidarkor undir stjorn Eypors Inga.

Toénskaldid Hreidar Ingi syngur i Scola cantorum eins og Sigurdur Savarsson.
Tonlist Hreidars Inga vid Nunc dimittis er skrifud ario 2014 i minningu Porkels
Sigurbjérnssonar, sem var medal kennara hans i tonsmidum vid Listahaskola Islands.
AQ loknu mastersnami i tonsmidum vid Eistnesku listakademiuna sneri Hreidar Ingi
sér ad tonsmidataekni sem sameinar islenskar og slavneskar tonlistarhefdir og er Nunc
dimittis skrifad med peim haetti.

Framan af ferli sinum notadist eistneska tonskaldid Arve Part vid margar af peim
tonsmidaadferdum sem pa voru efstar 4 baugi, svo sem tolftonateekni og slembiadferd,
i framsaeknum verkum. Um 1970 komst hann i listraent prot og dro sig i hlé til a0 leita
ad eigin rodd. Hann fann hana um sidir og hélt inn 4 nyja tonsmidabraut sem er voroud
eldri fyrirmyndum og ahrifavéldum eins og gregorstoni, fjolrdddun midalda og tonlist
rétttranadarkirkjunnar. Pért samdi sitt Nunc dimittis arid 2001 fyrir kor Domkirkju
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Mariu gudsmodur i Edinborg. Tonlistin naer ahrifamiklum hépunkti & ordinu ,,lumen*
(1j6s). bannig leggur Pért dherslu 4 1j6si0 og birtuna i Lofséng Simeons.
© Halldor Hauksson 2016

Kammerkoérinn Schola cantorum Reykjavicensis var stofnadur arid 1996 af Herdi
Askelssyni, stjornanda korsins. Kérinn hefur getid sér gods ordstirs med Sflugri
starfsemi i pau 20 ar sem hann hefur starfad. Efnisskra Schola cantorum spannar vitt
svid fra tonlist endurreisnartimans til nyrrar tonlistar en korinn hefur frumflutt
fjolmorg verk islenskra tonskalda. Korinn heldur tonleika reglulega i Hallgrimskirkju
og hefur ad auki komid fram i Noregi, Finnlandi, Pyskalandi, Sviss, ftaliu, Frakklandi,
Spani og Japan. Séngur Schola cantorum hefur adur verid gefinn Gt & vegum BIS i
heildarflutningi 4 hljémsveitarverkum Jons Leifs asamt Sinfoniuhljomsveit Islands.
Arid 2006 var korinn tGtnefndur Tonlistarhépur Reykjavikur og ari sidar var hann
tilnefndur til Tonlistarverdlauna Nordurlandarads.

www.scholacantorum.is

Horour Askelsson stundadi tonlistarnam 4 Akureyri og i Reykjavik en fluttist til
Diisseldorf i byskalandi arid 1976 til pess ad nema vid Robert Schumann Hochschule.
badan utskrifadist hann med 1401 sem orgelleikari og korstjori arid 1981. Ari sidar var
hann radinn kantor vid Hallgrimskirkju og hefur gegnt peirri stodu allar gétur sidan.
Strax arid 1982 stofnadi hann Motettukor Hallgrimskirkju og var einn af stofhendum
Listvinafélags Hallgrimskirkju, en korinn og Listvinafélagid eru hornsteinar listastarfsins
i kirkjunni. Arid 1987 ytti Hordur Kirkjulistahatid tr vor, en st hatid hefur upp fra
pvi verid haldin annad hvert ar ad jatnadi. 1993 hof tonleikar6din Alpjodlegt orgelsumar
gongu sina 1 Hallgrimskirkju fyrir tilstilli Hardar og 1996 stofnadi hann kammerkérinn
Schola cantorum.

Hordur hefur dsamt korum sinum tekid patt i ymsum tonlistarhatidum og keppnum
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4 alpjodlegum vettvangi, medal annars unnid til verdlauna i Cork 4 frlandi arid 1996,
Noyon i Frakklandi 1998, i Gorizia 4 ftaliu 4rid 2002 og 4rid 2014 4 Festival Canco
Mediterranea i Kataloniu. Hordur hefur stjornad fjolda oratoria, oft med
Sinfoniuhljémsveit fslands, og frumflutt margar islenskar tonsmidar. Tonlistarflutningur
hans hefur oft verid tekinn upp fyrir sjonvarp og utvarp og gefinn ut a geislaplétum,
og hann hefur haldid tonleika vida um Evropu og Nordur-Ameriku sem orgelleikari
og korstjori.

Horour hefur notid velgengni 1 storfum sinum og hlotid margvislegar vidurkenningar.
Arid 2002 fékk hann baedi fslensku tonlistarverdlaunin og Menningarverdlaun DV,
Sama ar var hann Utnefndur borgarlistamadur Reykjavikur og tveimur arum sidar hlaut
hann riddarakross hinnar islensku falkaordu. A arunum 2005—11 gegndi Hordur starfi
songmalastjora pjodkirkjunnar.
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einem Jahrtausend im Zeichen des Gedenkens an die Toten. Bereits im 8. Jahr-

hundert bestimmte man den 1. November als Allerheiligenfest zum Andenken an
die in den Himmel Aufgefahrenen. Der Folgetag wurde im 11. Jahrhundert vom
Benediktiner-Kloster Cluny als Gedenktag an die Verstorbenen festgelegt. Diese
Tradition verbreitete sich in der Westkirche und entwickelte sich zum Allerseelenfest,
an dem fiir die Toten — vornehmlich, aber nicht ausschlieBlich der eigenen Familie —
gebetet und ihrer gedacht wird. Auf Island, der Heimat der Schola cantorum, sind die
beiden Feste zu einem einzigen verschmolzen, das am ersten Sonntag im November
begangen wird.

In der Hallgrimskirkja ist es — wie in unzdhligen Kirchen auf der ganzen Welt —
Tradition geworden, dabei Gedenkmusik aufzufiihren. Die vorliegende Einspielung
enthdlt Beispiele dieser Musik — expressive Chorwerke aus dem 20. und 21. Jahr-
hundert, die Trauer und Verlust im Licht von Hoffnung und Trost deuten.

James MacMillan ist einer der filhrenden Komponisten Schottlands. Seine Musik
findet Inspiration in seiner tiefen Religiositét und den musikalischen Traditionen der
katholischen Kirche, aber auch in der traditionellen schottischen Musik. A Child s
Prayer (Kindergebet) ist MacMillans bewegende Reaktion auf das Schulmassaker in
der schottischen Stadt Dunblane im Mairz 1996, bei dem sechzehn Kinder mit ihrer
Lehrerin das Leben verloren. Der Text ist ein traditionelles Bittgebet an Christus, das
MacMillan seit seiner Kindheit kannte; die Worte strahlen eine Freude aus, die sich
merkwiirdig mit den angespannten Akkorden reibt. Die beiden Solo-Soprane, die hoch
iiber dem Chor schweben, konnten die Seelen der toten Kinder symbolisieren.

Der englische Komponist John Tavener hat mit seinem umfangreichen religidsen
Schaffen internationale Bekanntheit erlangt. In den letzten Jahrzehnten des 20. Jahr-
hunderts hat er zusammen mit Arvo Pért der Kunstmusik eine neue spirituelle und
mystische Dimension erdffnet. Tavener konvertierte 1977 zum russisch-orthodoxen
Glauben, was grofen Einfluss auf seine Musik hatte, doch lief er sich auch von

I n der christlichen Tradition des Westens steht der Novemberbeginn seit mehr als
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anderen Religionen und Traditionen inspirieren. The Lamb (Das Lamm) ist eines von
Taveners bekanntesten Stiicken; sein Text ist den Songs of Innocence (Lieder der
Unschuld) entnommen, einer 1789 verdffentlichten Sammlung von Gedichten des
Dichters und Malers William Blake. Tavener komponierte das von grofler Einfachheit
geprigte Werk an einem einzigen Morgen des Jahres 1982 zur Feier des dritten Ge-
burtstags seines Neffen.

Das vorliegende Programm enthélt zwei verschiedene Vertonungen des Gedichts
Hvild (Ruhe) des islandischen Dichters Snorri Hjartarson (1908—1986). Hvild wurde
1966 in Hjartarsons dritter Gedichtsammlung veroftentlicht, Lauf og stjiérnur (Blitter
und Sterne). Hugi Guomundsson, einer der angesehensten isléndischen Komponisten
der jiingeren Generation, komponierte seine Vertonung im Jahr 2009 im Gedenken an
Halldor Vilhelmsson, einen isldndischen Bassisten, der ihn als Gesangslehrer wie auch
als Mensch tief beeindruckt hat.

Jon Leifs ist ohne Frage Islands bedeutendster Komponist der ersten Hélfte des 20.
Jahrhunderts. Seine kompromisslose, raue Tonsprache, die in der traditionellen Musik
Islands wurzelt und von der Natur und Kultur des Landes inspiriert ist, hat keine Schule
begriindet, aber in den letzten Jahren viele Bewunderer gefunden. Im Juli 1947 ertrank
Leifs Tochter Lif im Alter von 17 Jahren vor der Westkiiste Schwedens. Der Komponist
versuchte, seine Trauer durch Arbeit zu bewiltigen, und so entstanden vier Werke, unter
denen das Requiem das bekannteste ist: eine auBerordentlich ernste Komposition, die
durch den bestéindigen Wechsel von Dur- und Molldreikldngen zwischen Licht und
Dunkelheit schwankt. Trotz des Titels basiert das Werk nicht auf dem Text der katho-
lischen Totenmesse, sondern auf isldndischen Volksliedern sowie Versen von Jonas
Hallgrimsson, Islands bedeutendstem Dichter der Romantik.

Morten Lauridsen ist eine Art ,,Grand Old Man“ der amerikanischen Chorszene.
Seine zahlreichen Vertonungen sowohl geistlicher wie auch weltlicher Texte werden
in aller Welt gesungen und sind auf mehr als 200 CDs zu horen. Als seine Mutter im
Jahr 1977 starb, schrieb Lauridsen sein Requiem Lux ceterna zu ihrem Gedéchtnis:
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ein flinfsédtziges Werk auf lateinische Texte, die allesamt auf Licht Bezug nehmen. O
nata lux ist Zentrum des Requiems und sein Schwerpunkt — wenn ein solcher Begriff
fiir diese schwerelose, schillernde Musik gestattet ist. Der Text entstammt einem ano-
nymen Hymnus des 10. Jahrhunderts fiir das Morgenoffizium zum Fest der Verklérung
des Herrn.

Als der Chorleiter und Komponist Eric Whitacre, eine Lichtgestalt der amerika-
nischen Chorszene, ein kurzes Gedicht von Edward Esch iiber den neugeborenen
Christus las, faszinierte ihn die karge und exakte Darstellung der ersten Weihnacht.
Er bat seinen Freund Charles Anthony Silvestri, das Gedicht ins Lateinische zu tiber-
tragen, um diese Fassung dann zu vertonen. Lux Aurumque wurde im Jahr 2000 urauf-
gefiihrt und wird seitdem in den verschiedenen Fassungen des Komponisten in der
ganzen Welt gesungen. ,,Wenn die dichten Harmonien®, so Whitacre in der gedruckten
Partitur, ,,sorgféltig abgestimmt und ausbalanciert werden, schimmern und leuchten
sie.

Porkell Sigurbjornsson war einer der Pioniere der zeitgendssischen Musik Islands
in der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts — sowohl als hochst fruchtbarer Komponist
wie auch als Pianist, Lehrer, Rundfunkmoderator und Organisator. Seine religiose
Musik spielte eine wichtige Rolle im Musikleben der Kirche von Island, und viele
seiner Kirchenlieder und Chorstiicke erklingen heute noch regelméafig. Sigurbjérnsson
komponierte Nu hverfur sol i haf (Nun geht die Sonne unter) auf den Text eines
Kirchenlieds, das sein Vater, Bischof Sigurbjérn Einarsson, 1982 in seinem Buch A4f
hverju, afi? (Warum, Grofsvater?) verdftentlichte.

Das zweite Kapitel des Lukasevangeliums berichtet davon, wie Maria und Josef
das Jesuskind in den Tempel nach Jerusalem brachten. Bei dieser Gelegenheit war ein
alter Mann zugegen, Simeon, dem in einer Offenbarung geweissagt worden war, ,,er
werde den Tod nicht schauen, ehe er den Messias des Herrn gesehen habe“. Das Kind
in den Arm nehmend, sagte Simeon: ,,Nun ldsst du, Herr, deinen Knecht, wie du gesagt
hast, in Frieden scheiden.* Dies ist der Anfang des Lobgesang des Simeon, der einen
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Teil der Complet darstellt, des letzten Gottesdiensts des Tages in der christlichen Tradi-
tion der Stundengebete. Der lateinische Text beginnt mit den Worten Nunc dimittis
und wurde im Laufe der Geschichte von zahllosen Komponisten vertont. Die vor-
liegende Einspielung présentiert drei neuere Beispiele: Das erste stammt von Sigurdur
Szevarsson, in dessen Schaffen die Chormusik eine wichtige Rolle spielt. Selber ein
ausgebildeter Sanger und Mitglied der Schola cantorum, hat er zahlreiche kleinere
Chorwerke und grofle Vokalwerke komponiert. Hierzu gehdren ein Weihnachts-
oratoriumund die Hallgrimspassion, die beide von der Schola cantorum uraufgefiihrt
wurden. Nunc dimittis stammt aus dem Jahr 2015 und wurde beim Kirchenkunst-
festival in Hallgrimskirkja im August desselben Jahres uraufgefiihrt.

Der lettische Komponist Eriks ESenvalds ist ein ausgesprochen erfahrener Chor-
sénger, was seiner kunstvoll komponierten Chormusik deutlich anzumerken ist. O
Salutaris hostia ist fiir zwei Solo-Soprane und achtstimmigen Chor geschrieben. In
einem sehr zuginglichen Idiom singen die Solisten reizvolle, anmutig verzierte
Phrasen zur akkordischen Begleitung des Chors. Der Text besteht aus den beiden
letzten Strophen des Hymnus Verbum supernum prodiens, den Thomas von Aquin
(1225-1274) fiir das Fronleichnamsfest verfasste und der vom Mittelalter bis in unsere
Zeit zahlreiche Vokalwerke inspiriert hat.

Innerhalb kurzer Zeit hat sich Anna Porvaldsdéttir einen vielbeachteten Namen
gemacht und mehrere Auszeichnungen erhalten. 2012 wurde sie mit dem Musikpreis
des Nordischen Rates gewiirdigt, 2015 verlichen die New Yorker Philharmoniker ihr
den Komponisten-Nachwuchspreis ,,Kravis Emerging Composer”. Heyr pu oss
himnum a (Hore uns im Himmel) wurde 2005 fiir eine Reihe von Sommerkonzerten
im stidislandischen Skalholt komponiert. Das Werk basiert auf einer Melodie aus
einem alten isldndischen Manuskript mit einem Text des Geistlichen Olafur Jonsson,
dessen Kirchenlieder und Gedichte im Island des 17. Jahrhunderts sehr beliebt waren.

Das so herrliche wie zeitlose Heyr, himna smidur (Herr, Schopfer des Himmels)
von Porkell Sigurbjornsson hat weit iiber Island hinaus Anerkennung gefunden. Ob-
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wohl Dichter und Komponist durch sieben Jahrhunderte getrennt sind, bilden Text
und Musik eine ungewdhnlich stimmige Einheit. Das Gedicht von Kolbeinn Tumason,
einem bedeutenden Stammesfiirsten des Sturlung-Zeitalters, gilt als der dlteste
erhaltene nordische Hymnus. Der Uberlieferung zufolge schrieb er es kurz vor seinem
Tod in der Schlacht von Vidines am 9. September 1208.

Im Jahr 2012 komponierte Hordur Askelsson seine Vertonung von Snorri Hjartar-
sons Gedicht Hvild zum 150. Jahrestag seiner im Norden Islands gelegenen Heimat-
stadt Akureyri. Das Stiick wurde im August desselben Jahres von einem Festivalchor
im kurz zuvor dort eréffneten Kulturzentrum Hof uraufgefiihrt.

Diese Einspielung endet mit zwei Nunc dimittis-Vertonungen. Die erste stammt
von Hreidar Ingi, der wie Sigurdur Savarsson Bassist in der Schola cantorum ist.
Hreidar Ingi studierte Chorleitung und Komposition in Finnland, um dann einen
Master-Abschluss in Komposition an der Estnischen Akademie fiir Musik und Theater
zu erwerben. Seitdem hat er eine eigenstindige Kompositionstechnik entwickelt, die
islandische und osteuropdische Musiktraditionen vereint. Hreidar Ingi schrieb sein
Nunc dimittis im Jahr 2014 im Gedanken an borkell Sigurbjérnsson, der einer seiner
ersten Kompositionslehrer war.

In seinen ersten Jahren als Komponist verwendete der Estlinder Arvo Péart mo-
derne Kompositionstechniken wie die Zwolftonmusik und die Aleatorik. Anfang der
1970er Jahre durchlebte er eine kiinstlerische Krise und zog sich von der kreativen
Arbeit zuriick, um nach seiner eigenen musikalischen Stimme zu suchen. Seit seiner
Riickkehr zum Komponieren ist seine Musik von klaren Formen, Einfachheit und har-
monischer Balance geprigt und zeigt Einfliisse des Gregorianischen Gesangs, der
mittelalterlichen Polyphonie und der orthodoxen Kirchenmusik. Pért schrieb seine
Nunc dimittis-Vertonung im Jahr 2001 fiir die St. Mary Episcopal Cathedral in Edin-
burgh. Die Musik erreicht ihren Hohepunkt auf dem Wort /umen und unterstreicht
damit das Licht und die Hoffnung, die Simeons Lobgesang zum Ausdruck bringt.

© Halldor Hauksson 2016
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Die Schola cantorum Reykjavicensis wurde 1996 von Hordur Askelsson gegriindet
und hat sich zu einem der renommiertesten Chore Islands entwickelt, dessen weit ge-
fachertes Repertoire von der Renaissance bis hin zur zeitgendssischen Musik reicht.
Der Chor tritt regelmafig in Hallgrimskirkja auf und hat in Norwegen, Finnland,
Deutschland, Italien, Frankreich, Spanien und Japan Konzerte gegeben. Schola can-
torum hat fiir BIS Records bei einer Reihe von Einspielungen der Chorwerke des
islandischen Komponisten Jon Leifs mitgewirkt. 2006 wurde der Chor zum Offiziellen
Musikensemble der Stadt Reykjavik ernannt, 2007 fiir den Nordischen Musikpreis
und 2013 fiir den Isléndischen Musikpreis nominiert.

Nach dem Studium auf Island ging Hordur Askelsson 1976 nach Diisseldorf, um an
der Robert Schumann Hochschule zu studieren. Er schloss sein Studium als Organist
und Chorleiter 1981 mit summa cum laude ab und wurde im Jahr darauf zum Musika-
lischen Leiter der Hallgrimskirkja ernannt. Ebenfalls 1982 griindete Askelsson den
Motettenchor Hallgrimskirkja und initiierte die Griindung des Vereins der Freunde
der Kiinste Hallgrimskirkja, zwei Eckpfeiler der kiinstlerischen Aktivitdten in dieser
Kirche. Im Jahr 1987 etablierte er das Kirchenkunstfestival, ein zweijahrliches Ereig-
nis im islandischen Kulturleben, und im Jahr 1993 die Konzertreihe ,,The Hallgrims-
kirkja International Organ Summer®. 1996 griindete Askelsson den Kammerchor
Schola cantorum.

Mit seinen Chéren hat Askelsson bei verschiedenen Musikfestivals gastiert, an
internationalen Wettbewerben teilgenommen und in Cork (Irland), Noyon (Frank-
reich), Gorizia (Italien) und Katalonien Preise gewonnen. Er hat zahlreiche Oratorien
geleitet, oft unter Mitwirkung des Isldndischen Symphonieorchesters, und eine Reihe
islandischer Kompositionen uraufgefiihrt. Seine Auffithrungen wurden in Radio und
Fernsehen ausgestrahlt und auf vielen CDs dokumentiert; als Konzertorganist und
Chorleiter hat er Konzerte in ganz Europa und Nordamerika gegeben.

Im Jahr 2002 wurde Askelsson mit dem Islindischen Musikpreis ausgezeichnet
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und zum Stadtkiinstler von Reykjavik ernannt; zwei Jahre spiter erhielt er das Ritter-
kreuz des Isliandischen Falkenordens. Von 2005 bis 2011 war Hordur Askelsson
Musikdirektor der Islandischen Staatskirche.

Hordur Askelsson
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JAMES MACMILLAN: A CHILD’S PRAYER

Welcome Jesu,

Deep in my soul forever stay,
Joy and love my heart are filling
On this glad and sacred day.

(Trad.)

[2] JoHN TAVENER: THE LAMB

Little lamb, who made thee
Dost thou know who made thee,
Gave thee life, and bid thee feed
By the stream and o’er the mead;
Gave thee clothing of delight,
Softest clothing, woolly, bright;
Gave thee such a tender voice,
Making all the vales rejoice?
Little lamb, who made thee?
Dost thou know who made thee?

Little lamb, I’1l tell thee;
Little lamb, I'1l tell thee:

He is calléd by thy name,

For He calls Himself a Lamb.

He is meek, and He is mild,

He became a little child.

I a child, and thou a lamb,

We are calléd by His name.
Little lamb, God bless thee!
Little lamb, God bless thee!

William Blake
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[3] HugI GUPMUNDSSON: HViLD

Lygnt geymir vatnid

leid mina yfir fjallid,

felur hana rokkri

og 10 i nott.

Ver geymir svefninn

soknud minn i lautu,

med degi ris hann aftur

ur djapsins ro.

Snorri Hjartarson (1906—86)
Reprinted with permission

[4] JON LEIFS: REQUIEM

Sofinn er fifill
fagr i haga,

mus undir mosa,
mar & baru,

lauf & limi,

ljos 1 lofti,

hjortr & heidi

en i hafi fiskar.
Sefr selr i sjo,
svanr a baru,

mar i holmi,
manngi pau svaefir.
Sofa manna bérn

i mjuku rmi,

bia og kveda,

en babbi pau sveafir.

Sof pu nti szl og sigrgefin.
Sofdu, eg unni pér.

The still lake masks

My way over the mountain,
Hides it in the hush

And dusk of night.

Gentle sleep holds

My heartache in a hollow;

It rises again at dawn

From the silence of the deep.

Translation: Andrew Wawn
Reprinted with permission

Now sleeps the dandelion
In the field,

The mouse in its mossy bed,
The mew on the billow,

The leaf on the twig,

The light in the sky,

The heart on the hearth,

The herring in the deep.

The seal on the skerry,
The swan on the moat,
The newt in the pond,
With no one to lull them.
The babies sleep

In their beds of down,
And Daddy sings them
Softly to sleep.

Sleep, my love, in the Lord’s keeping.
Sleep, my daughter dear.

24



Sofinn er fifill

fagr i haga,

mus undir mosa

mar a baru.

Blaeju yfir bae
buanda luins
dimmra drauma

dr6 nott ur sjo.

Vid skulum gleyma
grati’ og sorg;

gott er heim ad snua.
Lattu pig dreyma
bjarta borg,

buna peim, er traa.
Sofinn er fifill

fagr i haga,

mus undir mosa

mar a baru.

Sof pu nti szl og sigrgefin.
Sofdu, eg unni pér.

bjoovisur — Jonas Hallgrimsson

[5] MORTEN LAURIDSEN: O NATA LUX

O nata lux de lumine,

Jesu redemptor saeculi,
dignare clemens supplicum
laudes precesque sumere.

Qui carne quondam contegi
dignatus es pro perditis,
nos membra confer effici
tui beati corporis.

Now sleeps the dandelion
In the field,

The mouse in its mossy bed,
The mew on the billow.

Over the weary
Workman’s cottage
A veil of dreams

Is drawn by the night.

Let’s forget

Our grief and care,

Going home is blessedness.
Dream about

The city fair,

That the faithful shall possess.
Now sleeps the dandelion

In the field,

The mouse in its mossy bed,
The mew on the billow.

Sleep, my love, in the Lord’s keeping.
Sleep, my daughter dear.

Icelandic folk poetry and lines by Jonas Hallgrimsson

O Light born out of light,

Jesus, saviour of the world,

Deign, full of mercy, to receive
Your supplicants’ praise and prayers.

Thou who agreed to be clothed in flesh
For the sake of us lost ones,

Grant us to be members

Of thy blessed body.

Anonymous (10th century). Office hymn at Lauds of the Feast of the Transfiguration
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[6] ERIC WHITACRE: LUX AURUMQUE

Lux,

calida gravisque pura velut aurum
et canunt angeli molliter

modo natum.

Light,

‘Warm and heavy as pure gold
And angels sing softly

To the new-born babe.

Edward Esch (b. 1970); Latin translation by Charles Anthony Silvestri

PORKELL SIGURBJORNSSON: NU HVERFUR SOL [ HAF

Nu hverfur sol i haf

og humid kemur skjott.
Eg lofa godan Gud,
sem gefur dag og nott,

minn vokudag, minn draum og nott.

bu vakir, fadir vor,

0, vernda bornin pin,

svo vio sem ver6ld er

og vonarstjarna skin,

ein stjarna hlj6d 4 himni skin.
Lat daga na i nott

af nyrri von og tra

i myrkri hels og harms

og hvar sem gleymist pu

a jord, sem att og elskar pu.
Kom, nétt, med nao og frid,
kom ner, minn fadir har,

og leggdu lyfstein pinn

vid lifsins mein og sar,

allt mannsins bol, hvert brot og sar.

Sigurbjorn Einarsson (1911-2008)
Reprinted with permission

The sun is sinking now

As sun’s own dusk is light.
I raise my love to thee

Who giveth wake and night,

My wonders, dreams and hallowed night.

Our father, who art thou,

Who givest thine own sight

To all that this world is

And this star ever bright

This innermost of stars so bright.

Let all my days tonight

Be new in faith and true

Let hell and sufferings

And heaven, who are you

In heaven’s glory be just you.

Come nigh, thou night in peace,
Come nigh, my father dear,

And lift thine lifestone

And love to those who share

All those who grieve and truly share.

Translation: Sigurdur Ingolfsson
Reprinted with permission
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SIGURDUR SAVARSSON: NUNC DIMITTIS

Nunc dimittis servum tuum, Domine, secundum
verbum tuum in pace: quia viderunt oculi mei
salutare tuum, quod parasti ante faciem omnium
populorum: lumen ad revelationem gentium,

et gloriam plebis tuz Israél.

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in sacula saeculorum. Amen.

Luke 2:29—-32 and the Lesser Doxology

Lord, now you let your servant go in peace;
Your word has been fulfilled. My eyes have seen
the salvation you have prepared in the sight of
every people, a light to reveal you to the nations
and the glory of your people, Israel.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit, both now and always, and unto the ages of
ages. Amen.

[s] ERIKS ESENVALDS: O SALUTARIS HOSTIA

O salutaris Hostia,

quea caeli pandis ostium:
Bella premunt hostilia,
da robur, fer auxilium.

Uni trinoque Domino
sit sempiterna gloria,
qui vitam sine termino
nobis donet in patria.
Amen.

St Thomas Aquinas (1225-74)

O salutary Victim,

Who widens heaven’s gates:
Hostile wars threaten us,
Give us strength; bear aid.

To the Lord One in Three,
May there be eternal glory;
May He grant us endless life
In the land of our Father.

Amen.

ANNA PORVALDSDOTTIR: HEYR b0 0SS HIMNUM A

Heyr pu oss himnum 4,

hyr vor fadir, born pin sma,
lukku oss par til 1ja,

lif eilift pér erfum hja,

og ad pér aldrei flamumst fra.

Hear us in the heavens,

Holy Father, thy little children,
Bestow on us thy blessing

That we inherit with thee eternal life
And be not ever cast from thee.
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bitt riki proist hér,

bad bin stjorn og kristni er,
svo ad menn sem flestir,
safnist, Gud, til handa pér,
fegin yfir pvi fognum vér.

Sist skarta songlist ma,

sé par ekki elskan hja.
Syngjum pvi pytt lof pa,

pér, Gud Drottinn, himnum a.

Madur rétt kristinn mun pess ga.

En pegar aumir vér,

ondumst burt ar heimi hér,
oss tak pa, Gud, ad pér,

i pa dyrd, sem aldrei pver.
Amen, amen, pad eflaust sker.

Olafur a Séndum (1560—1627)

May thy kingdom prosper here,
That is thy rule and Christian faith,
So that men in multitudes

May gather, Lord, for thy sake.
Happy in this we rejoice.

Our song may least adorn thy name
Unless raised up with loving heart.

So let us sing melodious praise

To thee, our Lord God in heaven.
True Christian men will pay this heed.

And whensoever wretched we
Shall die away from this earth here,
Then take us, Lord God, unto thee,
To the glory that never fades.
Amen, Amen, so shall it be.

Translation: Nicholas Jones
Reprinted with permission

PORKELL SIGURBJORNSSON: HEYR HIMNA SMIBUR

Heyr, himna smidur,
hvers skaldid bidur,
komi mjuk til min
miskunnin pin.

bvi heiti’ eg 4 big,

bt hefur skaptan mig,
¢ég er preellinn pinn,
bt ert Drottinn minn.

Hear, Heaven’s creator,
How the poet prays,
Let thy gentle grace
Be granted to me.

So I call thy name,
Created hast thou me,

[ am thy slave,

Thou art my Lord.
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Gud, heiti’ eg a pig,

a0 graedir mig,

minnst, mildingur, min,
mest purfum pin.

Ry0 pu, rodla gramur,
riklyndur og framur,
holds hverri sorg

ar hjartaborg.

Geet, mildingur, min,
mest purfum pin
helst hverja stund

a holda grund.

Set, meyjar mogur,
mals efni fogur,

oll er hjalp af pér,

i hjarta mér.

Kolbeinn Tumason (c. 1173—-1208)

@ HORDUR ASKELSSON: HVILD

See track 3

God, I call to thee

That thou curest me,
Merciful, remember me,
We have most need of thee.
Remove, Lord of Heaven,
High-minded and supreme,
Every human sorrow

From our hearts away.

Watch o’er me, merciful,
We have most need of thee
Every hour we live

On this earth of men.
Furnish, virgin’s son,

Fair cause and thought,

— All help is from you —

In this heart of mine.

Translation: Nicholas Jones
Reprinted with permission

(13,04 HREIDAR INGI/ARVO PART: NUNC DIMITTIS

See track 8
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SCHOLA CANTORUM

Soprano Alto

Fjola Kristin Nikulasdottir Guorun Edda Gunnarsdottir
Kirstin Erna Blondal Hildigunnur Einarsdottir
Ragnheidur Sara Grimsdottir Johanna Osk Valsdottir
Rakel Edda Gudmundsdottir Lilja Dogg Gunnarsdottir
Thelma Hronn Sigurdérsdottir

Tenor Bass

Bjorn Thorarensen Benedikt Ingolfsson
Gudmundur Vignir Karlsson Fjlnir Olafsson

Helgi Steinar Helgason Hafsteinn Porolfsson
borkell Helgi Sigfisson Hreidar Ingi Porsteinsson
Orn Arnarson Sigurdur Savarsson
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The music on BIS’s Hybrid SACDs can be played back in Stereo (CD and SACD) as well as in 5.0 Surround sound (SACD).

Our surround sound recordings aim to reproduce the natural sound in a concert venue as faithfully as possible, using the newest
technology. In order to do so, all five channels are recorded using the full frequency range, with no separate bass channel added: a so-
called 5.0 configuration. If your sub-woofer is switched on, however, most systems will also automatically feed the bass signal coming
from the other channels into it. In the case of systems with limited bass reproduction, this may be of benefit to your listening
experience.

RECORDING DATA

Recording: October 2015 at Hallgrimskirkja, Reykjavik, Iceland
Producer and sound engineer: Jens Braun (Take5 Music Production)
Equipment: BIS’s recording teams use microphones from Neumann and Schoeps, audio electronics from RME,

Lake People and DirectOut, MADI optical cabling technology, monitoring equipment from B&W,
STAX and Sennheiser, and Sequoia and Pyramix digital audio workstations.
Original format: 24-bit / 96 kHz

Post-production: Editing and mixing: Jens Braun

Executive producer:  Robert Suff

BOOKLET AND GRAPHIC DESIGN

Cover text: © Halldér Hauksson 2016

Translations: Leif Hasselgren (English); Horst A. Scholz (German)

Front cover: Hallgrimskirkja, interior. Photo: © Rut Ingdlfsdéttir

Photos of Schola cantorum Reykjavicensis and Hordur Askelsson: © Kristin Bogadottir
Typesetting, lay-out: Andrew Barnett (Compact Design)

BIS recordings can be ordered from our distributors worldwide.

If we have no representation in your country, please contact:

BIS Records AB, Stationsvégen 20, SE-184 50 Akersberga, Sweden
Tel.: 08 (Int.+46 8) 54 4102 30

info@bis.se www.bis.se

BIS-2200 © & ® 2016, BIS Records AB, Akersberga.
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